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Introduction (簡介) 
 

OOCL Vendor Podium 是一款互動式網路工具，旨在簡化 Hobby Lobby 的銷售確認流程。

本用戶指南會持續更新，請參閱 Vendor Documents website 以取得最新版本。 

 

Hyperlinks (超連結使用說明) 

 

本手冊建議以電子檔形式閱讀使用。 

 

在大多數應用程式中，使用「尋找」功能同時按下 Ctrl + F 鍵會開啟搜尋欄，讓用戶輸入

特定關鍵字以在文件中尋找。 

 

PDF 目錄可點擊。要跳到本指南的某個章節，請點擊目錄中的名稱。  

 

有底線且字體顏色非黑色的詞語或片語通常是超連結。點擊超連結可導引用戶前往指南中

的特定位置或資源網站。 

Tips & Tricks (操作技巧與訣竅) 

 

請注意以下銷售確認的技巧與訣竅： 

 

• Tip: 請參閱 Vendor Documents website 供應商文件網站上發布的 ” Sales Confirmation 

& Commercial Invoice Requirements ” 文檔，以了解 Hobby Lobby 的最新要求。 

 Tip: 數位化的採購訂單流程直接從採購訂單（PO）中擷取資料，因此任何必要的採購訂單更新

（例如供應商名稱變更、案例方塊等）必須在建立採購單前與 Hobby Lobby 買家溝通並完成  。 

• Tip: 如果採購訂單 (PO) 需要進行任何測試，供應商必須先建立並提採購訂單 

(SC)，然後才能在 OneSource Connect 上填寫必維國際檢驗集團 (BV) 測試申請表 

(TRF)。 請參閱 Vendor Documents 中的 eTRF Hobby Lobby 和 OneSource 說明。 

• Trick: 按 Tab 鍵在欄位間切換，同時儲存資訊。請勿按 Enter 鍵，因為這會丟棄該

資訊。 

• Trick: 輸入欄位後，按下滑鼠的主動作按鈕（左鍵）點擊欄位外，確保資訊被儲

存。 

Troubleshooting Contacts (問題諮詢聯絡窗口) 
 

OOCL Vendor Podium platforms 功能異常（如偏好設定 “Preference”、建立銷售確認單

“Create Sales Confirmation”、查詢銷售確認單 “Enquire Sales Confirmation”,等）：請電郵

至 SSC@OOCLLOGISTICS.com.  

如果向 Hobby Lobby 發送電子銷售確認函時出現問題，請發送電子郵件至 Hobby Lobby 

買手和 vendor@hobbylobby.com。 

https://docs.hobbylobby.com/
https://docs.hobbylobby.com/
https://app.onesourceconnect.com/user/login
https://docs.hobbylobby.com/
mailto:SSC@OOCLLOGISTICS.com
mailto:vendor@hobbylobby.com
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PODIUM Instructions (供應商平台操作步驟) 
 

登入東方海外物流供應商平台網址： https://vendorpodium.oocllogistics.com/vdr/.  

 

 
 

畫面會顯示「通知」訊息，如下所示。 

 

 
 

點擊繼續 (Proceed)。The OOCL Logistics Vendor Podium 頁面如下所示。 

 
 

https://vendorpodium.oocllogistics.com/vdr/
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Manufacturer Information (製造商資訊維護) 
 

從頁面頂端的色帶選單中，選擇 Vendor Preference > Update Preference，如下所示。 

 

 
 

往下滑直到「Manufacturer」與 Address、City, Zip/ Postal 及 MID Code 欄位出現。請參考

下方圖片。 

 

 
 

請依照以下指示，針對每條 Hobby Lobby 要求的行列，以確保資訊正確無誤:  

• Name: 輸入製造商的完整法定或商業名稱。 

• Address: 輸入製造商完整的實體街道地址。請勿輸入郵政信箱。 

o Address Line 1 – 2: 街道地址、大樓號碼、套房/部門 

o Address Line 3: 州、領地或省份 

o Address Line 4: 國家 

• City: 從這裡進入城市。 請勿 在地址 1、2、3 或 4 行輸入該城市。 

• Zip/Postal: 請輸入與實際地址對應的郵遞區號。如果工廠所在的國家/地區不使用

郵遞區號系統，請電郵至 vendor@hobbylobby.com 請輸入與實際地址對應的郵遞區

號。如果工廠所在的國家/地區不使用郵遞區號系統，請電郵至 

• MID Code (Manufacturer Identification): 輸入每個製造商的獨特代碼。 

o Hobby Lobby 偏好使用各製造商獨一無二的全球位置號碼（GLN）作為 

MID 代碼。 

▪ 如果製造商還沒有唯一的 GLN 碼，可以從 GS1US Store 商店取得。

取得後，將 GLN 碼輸入到 MID 代碼欄位中。 

mailto:vendor@hobbylobby.com
https://store.gs1us.org/single-gln/p?_gl=1*1sfss6*_gcl_au*MTM2MDA1MzA4MS4xNzc2MTc3NzM0*_ga*MTUyMDU2MjIzOS4xNzc2MTc3NzM0*_ga_XFFEM4HHZZ*czE3NzYxNzc3MzMkbzEkZzAkdDE3NzYxNzc3MzQkajU5JGwwJGgw
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▪ 如果無法取得 GLN ，請按照以下說明產生一個（自行產生的）每個 

• 20 個字元或更少 

• 僅限字母和數字 

• 無空格 

• 一旦產生、分配和輸入，就不得更改。 

請參閱下圖，以了解 Hobby Lobby 必填欄位和導覽選項的範例。 

 

 
 

在每個製造商的名稱、地址、城市、郵遞區號和 MID 代碼更新完畢後，捲動到底部並選

擇「Save」。 

 
 

成功訊息會顯示，如下所示。 

 

 
 

儲存製造商資訊後，請依照以下章節所述建立銷售確認書。 
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Sales Confirmation (銷售確認單) 
 

「Sales Confirmation」部分指導供應商如何在 Vendor Podium 系統中建立電子銷售確認單 

(SC)。目前，所有銷售確認單的建立均只能透過此電子化方式完成。但是，供應商仍需透

過電郵將銷售確認單發送給 Hobby Lobby，具體操作方式不變。詳情請參閱 Email the 

Digital Sales Confirmation to Hobby Lobby 部分。 

 

*IMPORTANT NOTES (重要提示)： 

• 電子化供應鏈流程直接從採購訂單 (PO) 中提取數據，因此，任何必要的採購訂單

更新（例如，供應商名稱更改、箱體立方體等）都必須在建立銷售確認單之前與 

Hobby Lobby 買手溝通並最終確定。 

• 如果採購訂單 (PO) 需要進行任何測試，供應商必須先建立先建立並提交 (SC)，然

後才能在 OneSource Connect 上填寫必維國際檢驗集團 (BV) 測試申請表 (TRF)。

請參閱 Vendor Documents. 中的 eTRF Hobby Lobby 和 OneSource 說明。 

• 儲存資訊時，按 Tab 鍵可在各個欄位之間切換。請勿按 Enter 鍵，否則會丟棄已儲

存的資訊。 

• 在欄位中輸入資訊後，按滑鼠左鍵點選欄位外部，以確保資訊已儲存。 

• 請參閱 Vendor Documents website 上發布的 ” Sales Confirmation & Commercial 

Invoice Requirements” 文檔，以了解 Hobby Lobby 的最新要求。 

 

Create Sales Confirmation (建立銷售確認單) 

 

「建立銷售確認單」部分包含建立電子銷售確認的說明，但不包含如何將銷售確認透過電

郵發送給 Hobby Lobby 的說明（有關這些說明，請參閱 Email the Digital Sales 

Confirmation to Hobby Lobby 部分。)  

 

所有銷售確認單都必須電子化。所有電子化銷售確認單都必須在供應商平台（Vendor 

Podium）上建立。目前，電子化銷售確認單的建立流程是唯一的方式。 

 

 

從功能區選單中按一下“Document”，然後選擇“Create Sales Confirmation”，如下所

示。 

 

https://app.onesourceconnect.com/user/login
https://docs.hobbylobby.com/
https://docs.hobbylobby.com/
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「Create Sales Confirmation」頁面如下所示。 

 

 
 

輸入採購訂單號碼（PO#），務必與採購訂單上的編號一致（例如 W0791483 或 F0154872 

等，其中 0 為零）。點選“Searc”。系統將根據關聯的採購訂單產生銷售確認號，並開始

後續流程，如下所示。 

 
 

銷售確認書的每個部分都在以下指南部分中進行了說明： General Information, Line Items, 

Breakdown, 和 Beneficiary. 必填欄位標有星號 (*)。  
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General Information (基本資訊) 

 

所有資訊皆預設填入 General Information 區。付款條款欄位同樣預設填入，但可按需要編

輯。 

 

Line Items (項目明細) 

 

“Line Items” 顯示與採購訂單相關的產品，這些產品需要銷售確認文件。預設填入的項目

資訊不可編輯。用戶需依 Hobby Lobby 要求輸入製造商資訊，並依照 Hobby Lobby 的要

求，補充備註、產品資訊及產品尺寸，詳述如下。 

 

Manufacturer (*): this is a mandatory field; 輸入為 Hobby Lobby 生產商品的業務。 

Remarks (Manufacturing Statements/Other): 允許用戶根據需要提供與貿易救濟措施

特別相關的補充資訊。例如，「產品採用韓國紗線在墨西哥製造」或「商品僅出口到美

國」。 

Commodity Information: 允許用戶根據需要提供清晰簡潔的商產品描述，包括材質、

成分和用途。例如，「不適合兒童使用」、「食品安全」、「不含電池」或「印刷方式：膠

印」。 

Overall Product Length (Inches) (“): 允許用戶可依需求提供整體產品長度（英吋）。

例如，聖誕樹長度，5 吋。 

Overall Product Width (Inches) (“): 允許用戶可依需求提供整體產品寬度（英吋）。例

如，聖誕樹寬度為 5 吋。 

Overall Product Height (Inches) (“): 允許用戶依需求提供以英吋為單位的高度。例

如，聖誕樹高度是 12 吋。 

 
IMPORTANT NOTE FOR NON-MANDATORY FIELDS (非強制欄位重要備註) 

 

OOCL 系統不要求備註、產品資訊及尺寸，但在 Hobby Lobby 在適用情況下需要這些資訊。 
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Add Manufacturers (新增製造商) 
 

若要新增製造商（無論是現有製造商還是新製造商），請按一下「Add/Edit Manufacturer

」按鈕，如下所示。 

 

 
 

此時將顯示「Manufacturer Details」視窗。建議您將現有製造商資訊儲存在「Vendor 

Preference」中（詳情請參閱 Manufacturer Information 部分）。若要使用現有製造商資訊，

請按一下「Search 尋」圖示（ ），如下圖所示。 
 

 
 

Manufacturer Preference 查詢視窗顯示如下所示。 

 

 
 

選擇所有與當前採購訂單相關的製造商。確認新增的製造商數量正確，然後點選「Add 

Selected」。 
 

選擇製造商並點擊新增已選（#）按鈕後，視窗會消失，用戶會回到 Manufacturer Details

視窗。所有所選製造商都會顯示在下拉選單中，如下所示。 
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點擊任何列出的製造商，將製造商資訊預先填入相應欄位，如下所示。 

 

 
 

在點擊確定前，必須先標示星號（*）欄位。點擊確定後，用戶會返回 SC。 
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若輸入未儲存在「Vendor Preference」中的新製造商資訊，廠商必須手動在製造商詳情視

窗輸入該資訊。必填欄位如下所述。  

 

• Name (*): 請輸入製造商的完整法定名稱或公司名稱。 

• MID Code (Manufacturer Identification) (*): 輸入每個製造商的獨特代碼。 

o Hobby Lobby 偏好使用各製造商獨一無二的全球位置號碼（GLN）作為 

MID 代碼。 

▪ 如果尚未取得 GLN 編號，請前往 GS1US 商店取得該編號，並將其

輸入 MID 代碼欄位。每個製造商的 GLN 編號必須唯一。 

▪ 如果無法取得 GLN，請按照以下說明自行產生 MID。輸入的 MID 必

須對每個製造商都是唯一的。 

• 20 字元數或更少 

• 僅限字母和數字 

• 無空格 

• 一旦分配並輸入，就不得更改。 

• Zip/Postal (*): 請輸入與實際地址對應的郵遞區號。如果工廠所在的國家/地區不使

用郵遞區號系統，請電郵件至 vendor@hobbylobby.com 以取得更多說明。 

• City (*): 請在此輸入城市名稱。請勿在地址例 (Address Lines) 第 1、2、3 或 4 行輸

入城市名稱。 

• Address (*): 輸入製造商的完整實際街道地址。不要輸入郵政信箱號。 

o Address Line 1 – 2: 街道地址、樓號、套房/部門 

o Address Line 3: 州、領地或省 

o Address Line 4: 國家 

 

輸入資訊後，點選「OK」返回 SC。 

 

*Note: 在 SC 層級的「Manufacturer Details」視窗中手動輸入的製造商資訊不會同步到

「Vendor Preference」。如果希望將輸入的資訊儲存在「Vendor Preference」中，則供應商

必須在「Vendor Preference > Update Preference」中輸入相同的資訊。有關說明，請參閱

Manufacturer Information 以取得說明。 

 

新增和列出的製造商，以及 Vendor Preference 設定中的其他現有製造商，均可透過雙擊

「Manufacturer」下方的儲存格在行項目層級進行選擇，以便輕鬆輸入，如下所示。 

 

 
 

https://store.gs1us.org/single-gln/p?_gl=1*1sfss6*_gcl_au*MTM2MDA1MzA4MS4xNzc2MTc3NzM0*_ga*MTUyMDU2MjIzOS4xNzc2MTc3NzM0*_ga_XFFEM4HHZZ*czE3NzYxNzc3MzMkbzEkZzAkdDE3NzYxNzc3MzQkajU5JGwwJGgw
mailto:vendor@hobbylobby.com
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Edit Manufacturers (編輯製造商) 

 

要編輯製造商，請點擊下方所示的「Add/Edit Manufacturer」按鈕。  

 

 
 

製造商詳情視窗展示。點擊下拉選單選擇要編輯的製造商，如下所示. 

 

 
 

點擊任何列出的製造商，會預先填入 Manufacturer Details 視窗，如下所示。 
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編輯必要資訊。在點擊確定前，必須先標示星號（*）欄位。必填欄位如下所述。  

 

• Name (*): 輸入製造商的完整法定或商業名稱。. 

• MID Code (Manufacturer Identification) (*): 輸入每個製造商的唯一代碼。 

o Hobby Lobby 偏好使用各製造商獨一無二的全球位置號碼（GLN）作為 

MID 代碼。. 

▪ 若尚未取得 GLN，請於  GS1US 門市取得號碼，並輸入 MID 代碼欄

位。GLN 必須是每個製造商唯一的。 

▪ 若無法取得 GLN，請依下列指示自行產生 MID。輸入的 MID 必須是

每個製造商唯一的。 

• 20 字元或更少 

• 僅字母與數字 

• 僅字母與數字 

• 一旦分配並輸入，不得改變 

• Zip/Postal (*): 輸入與實體地址相關的郵遞區號或郵遞區號。若工廠位於不使用郵

遞區號系統的國家，請電郵 vendor@hobbylobby.com 以獲取進一步指示。 

• City (*): 從這裡輸入城市。 請勿 在 Address Lines 1、2、3 或 4 輸入該城市。 

• Address (*): 輸入製造商的完整實際街道地址。不要輸入郵政信箱號。 

o Address Line 1 – 2: 街道地址、大樓號碼、套房/部門 

o Address Line 3: 州、領地或省 

o Address Line 4: 國家 

 

輸入資訊後，點擊 OK 即可返回 SC。 

 

Remove Manufacturers (刪除製造商) 

 

若要刪除製造商，請在所需製造商的行旁邊打勾，然後按一下「Remove」（位於「Add / 

Edit Manufacturer」按鈕旁），如下所示。 

 
 

 

可能會顯示確認選項，如下所示。 

 
 

點選「Cancel」返回，或點選「OK」移除製造商。系統將顯示「Manufacturer removed」

訊息，用戶將返回「Manufacturers Details」視窗。  

https://store.gs1us.org/single-gln/p?_gl=1*1sfss6*_gcl_au*MTM2MDA1MzA4MS4xNzc2MTc3NzM0*_ga*MTUyMDU2MjIzOS4xNzc2MTc3NzM0*_ga_XFFEM4HHZZ*czE3NzYxNzc3MzMkbzEkZzAkdDE3NzYxNzc3MzQkajU5JGwwJGgw
mailto:vendor@hobbylobby.com
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Breakdown (物料成份明細) 

 

「物料成份」部分顯示了銷售確認單 (Sales Confirmation)上所需的每項物料成份的分佈情

況。 

Add Material Breakdown (新增物料成份明細) 

 

若要添加物料成份明細，請為構成該產品的每個物料，逐行選擇「add material 

breakdown」按鈕。請參閱下圖範例。 

 

 
 

字段定義如下。標有星號（*）的欄位為必填項。 

 

Component (*): 預設情況下，組件名稱與產品描述一致，但可根據需要進行編輯。組

件構成一個整體，但也可以獨立於整體功能（例如，「美術套裝」）。在逐行列出組件

時，「組件」欄位可供用戶編輯，以便輸入特定的配件名稱。例如，產品單元被描述為

“美術套裝”，其組件名稱可以包含“水彩顏料”、“畫筆”和“畫紙”等。支援字

母數字和特殊字元。 

Piece Count: 如果產品由多個部件組成，請確定部件總數。. 

Component Cost (*): 貨幣單位為美元。組件成本應等於或小於單價（美元）。當存在

多個組件時，組件成本將小於單價（美元）；此時，每行項目的總組件成本（美元）應

等於總單價（美元）。 

Material (*): 每個產品的具體材料含量。用戶可以根據需要添加或刪除細分信息，只

需選中項目行並選擇 “Add Breakdown” 或 “Remove Breakdown”按鈕即可。 

Material (%) (*): 材料重量佔總重量的百分比應等於但不超過 100%；提交時將對此進

行核實。 

Material Cost (USD): 按組件細分物料成本。例如，包含鋼、鋁和銅的物品需要計算物

料成本。對 Hobby Lobby 而言，物料成本必須小於組件成本。 

Material Country of Origin: 產 品的生產國。例如，魚類和野生動物製品、含有鋼、鋁

和銅的製品都需要標示原產國。 

Comments (Genius/Species/Etc): 每項產品的任何其他資訊。例如，魚類和野生動物條

目的屬/種資訊為必填項。 
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Material Breakdown Guidelines (物料成份填寫規範) 

 

對於包含多種材料成分的每件產品，都需要為每種物料添加一條單獨的明細。請參閱下方

範例圖片。 

 
 

 
 

對於包含多個組件的每個物項，需要為每個組件新增一條額外的分解行。對於包含多種物

料的每個組件，需要為每個物料在每個組件中添加額外的分解行。請參閱下圖範例。 

 

 
 

成本用明細請參閱 Breakdown 部分。  
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Key Guidelines: (關鍵準則) 

• 將每一項細分分別列在單獨的行中，並輸入其對應的百分比值 

• 即使多個細分項目加起來等於 100%，也不要在同一行的單一儲存格中以清單格式

輸入多個細分項目。 

o 儘管 OOCL 系統允許，但 Hobby Lobby 不接受在同一行項目的同一單元格內以

列表格式列出多個明細。 

 

 
CORRECT INCORRECT 

 

 

 

• 確保總百分比值等於 100%。  
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Beneficiary Name and Address (受益人名稱與地址) 

 

請輸入受益人 (beneficiary) 的全名和實際地址。 

 

Save and Submit Sales Confirmations within OOCL 

(於東方海外系統儲存並提交銷售確認單) 

 

Reminder: 如果採購訂單 (PO) 需要進行任何測試，供應商必須先建立並提交服務證書 

(SC)，然後才能在 OneSource Connect 上填寫必維國際檢驗集團 (BV) 測試申請表 (TRF)。 

請參閱 Vendor Documents 中的 eTRF Hobby Lobby 和 OneSource Instructions  說明。 

 

用戶可以從 Sales Confirmation 頁面點擊「Save」按鈕來儲存進度並稍後繼續操作。成功

後會顯示如下所示的成功訊息。 

 

 
 

每個部分的所有必填條件填寫完畢後，點擊「Submit」。如果所有條件都正確，用戶將被

引導至「Enquire Sales Confirmation」頁面，並顯示如下所示的成功訊息。 

 

 
 

如果缺少必要條件，則會顯示錯誤訊息，且 Sales Confirmation 不會提交，如下所示。.  

 

 
 

用戶必須輸入所有必需資訊才能成功提交。  

https://app.onesourceconnect.com/user/login
https://docs.hobbylobby.com/
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Enquire Sales Confirmation (查詢銷售確認單) 

Sales Confirmation 建立後（無論是儲存還是提交），用戶可以點擊功能區選單中的

“Document”，然後選擇“Enquire Sales Confirmation”，即可檢視和/或下載銷售確認，

如下所示。 

 

  
 

如下所示，將顯示「Enquire Sales Confirmation」頁面。 

 
 

輸入採購訂單號碼（PO#），務必與採購訂單上的編號一致（例如 W0791483 或 F0154872 等，其中 

0 為數字零）。點選“Search”。按採購訂單號碼搜尋將顯示所有“Submitted”的 SC PDF 

文件和已儲存的 SC“Drafts”，如下所示。 
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搜尋結果視窗顯示與採購訂單號碼關聯的 SC 版本。列標題說明如下。 

 

Actions: 顯示編輯( ) or PDF ( ) 圖標，表示可編輯或僅查看。 

Editable ( ): 帶有編輯圖示的 Sales Confirmation 可以編輯。草稿可以編輯，但只

有最近提交的銷售確認單才能編輯。 

View Only ( ): 帶有 PDF 圖示的 Sales Confirmation 表示已提交的銷售訂單。 PDF 

表單僅供查看。 

Sales Confirmation Number: 以下列形式顯示與採購訂單相關的銷售確認：「SC-

PO#######」。 

Status: 顯示 Sales Confirmation 的目前狀態，如下所述。 

Submitted: 表示與所選採購訂單關聯的、在東方海外物流 (OOCL) 中最近儲存、建

立和提交的 (SC)。只有最近提交的 (SC)才具有可編輯圖示。 

Void: 表示先前（並非最近）在 OOCL 中建立並提交的與所選採購訂單關聯的

(SC)。不可編輯。 

Draft: 表示已儲存但尚未在 OOCL 中提交的、與所選採購訂單關聯的 (SC)。可編

輯。 

Create Date: 以 DD/MM/YYYY（日-月-年）格式顯示 Sales Confirmation 的儲存或提交

日期。 

Revised Date: 以 DD/MM/YYYY（日-月-年）格式顯示 Sales Confirmation 的編輯日

期。 

Revision No.: 顯示與修改後的 Sales Confirmation 關聯的系統日誌編號。 

Revision Reason: 顯示在 Sales Confirmation「Revision Reason」欄位中輸入的修訂說明

。每次提交的 Submitted SC 被修訂/編輯時，都必須填寫修訂原因。 

 

*Note: 已出貨產品的項目明細不可修改/編輯。 
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Edit the Digital Sales Confirmation (編輯電子銷售確認單) 

 

Reminder: 電子化的 SC 流程直接從採購訂單 (PO) 中提取數據，因此，任何必要的採購訂

單更新（例如，供應商名稱更改、箱體立方體等）都必須在創建 SC 之前與 Hobby Lobby 

買手溝通並最終確定。 

 

若要編輯東方海外 (OOCL) 的電子訂單，請點選所需訂單旁的編輯圖示 (  )。 Hobby 

Lobby 建議用戶僅編輯最近提交的訂單。 

 

用戶將被引導至「Create Sales Confirmation」頁面，該頁面顯示帶有預先填充欄位的銷售

確認單，如下所示。 

 
 

有關可編輯欄位、不可編輯欄位和必填欄位的詳細說明，請參閱 Create Sales Confirmation 

部分。  
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Email the Digital Sales Confirmation to Hobby Lobby 

(將電子銷售確認單寄送至 Hobby Lobby) 

 

要將電子版 OOCL SC 透過電郵發送給 Hobby Lobby： 

 

• 點選 OOCL 系統中最新提交的最終版 SC 旁的 PDF 圖示 ( )。此版本的 SC 應為

最終版本，包含 Hobby Lobby 要求的所有信息，並且是最新信息。 

• 下載 PDF 檔案並儲存到用戶電腦。 

• 使用當前標準流程將 SC 透過電郵發送給 Hobby Lobby。  

 

*Note: 如果使用電子簽名簽署 SC，請避免使用 .jpg 格式的簽名，因為這可能會導致 

Hobby Lobby 平台出現問題。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

備註: 以上一切資料以英文版本為准。 

Remarks: All the above information are subject to the English version. 

 
 


